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e di a- loe.  Es-si preseroallorailcorpo  di Gesu e loavvolsero
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con teli, 1insieme ad a- ro- mi, co- me usano fare i Giudei per
preparare la
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se- pol- tu- ra. O-ra, nel luogo dove era stato crocifisso, viera un giardi-
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mno e nelgiardino un se-pol-cro nuo-vo, nel quale nessuno era stato
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anco- ra po-sto. La, dunque, poiché era il giorno della
Parasceve dei Giude
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1, e dato che il sepolcroe-  ra vi- ci- no, po- se- 10 Ge-su.
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Paroladel  Si -i-gnore. Lode ate, o Crl- sto.
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assione dinostro Signore Ge-su Crlsto se- condo Gio-van-ni
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in quel tempo Ge-suusci con 1suoi discepoli e ando al di 1a
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del tor-re-nte Cedron do-ve c’era un giardino nel quale entrd
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con 1 suoi di-sce-poli. An-che Giuda 1l traditore, cono-
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sce-va quel luo-go.  per-ché Gesu spesso sieratrovato la con 1
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suoi  di-sce-poli. Giu- da, dunque, vi ando dopo aver

presoun gruppo di  sol-da-ti, e alcune
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guardie fornite dai capi dei
sacerdoti e dai fa-  ri- se- i con lanterne ,
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quello che doveva ac- ca- dergli si fece innanzie  dis- se lo- ro: cre-dia-te. Que-sto in- fatti avven- ne per-ché si compisse la Scrit- tu-ra:
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lo- ro: "4 «Vi ho detto che so-no io. Se dunque cer- ca- te me,
lasciate che

da lui di notte - e portd circa trenta  chili di una mistura di mirra



E- ra il giorno della Parasceve e 1 Giudei, perché 1 corpi non rimanessero ques-ti  se me vadano». (G Per- ché si compisse
la parola che Egli a- ve- va  detto:
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sulla croce durante il sa- ba-to, - e- ra infatti un giorno solen-ne «Non  ho perduto nessuno di quelli che mihai da- to». Al-lora
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quel sa-ba-to, - chie- sero  a Pilato che fossero spezzate loro le gambe Simon Pietro, che aveva una spada, la trasse  fuo-ri, col- pi il servo del sommo
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ac-qua. Chi ha visto ne da testimonian- za e la sua testi-
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un altro di- sce- po-lo.  Que-sto discepolo era
conosciuto dal sommo sa- cer- dote
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ed entro con Gesu nel cortile del  sommo sa- cer- do- te. Ple tro 1nvece
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si fermo fuori, vicino al-la  po-rta.  Al- lora quell’altro dlscepolo noto al sommo
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tra- re Pie-tro. E la giovane portinaia  disse a Pie-tro:  § «Non
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ec-co tu- o figlio». C Poi disse al dis- ce- polo: P4 «Ec-
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spugna, imbevuta d’aceto, in cimaa u- na can-na e gliela
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Qui ci si genuflette e si fa una pausa
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